iconic blue

Caratteristiche di qualita | Norma | Requisito norma | Risultato
Quality characteristics | Norm | Required standards | Result
Caractéristiques de qualité | Norme | Valeur prescrite selon la norme | Résultat
Qualitatseigenschaften | Norme | Normvorgabe | Ergebniss
} } }
Assorbimento d’acqua | | | Conforme
Water absorption of the body | ISO I <05% | Conformity
Absorption d’eau de support | 10545-3 | o | Conforme
Wasseraufnahme des scherbens | | | Gemass
| | |
Resistenza a flessione | | | Conforme
Breaking strenght ISO . Conformity
Résistance 4 la flexion : 10545-4 ] EESI I Conforme
Biegefestigkeit I I I Gemass
| | |
Resistenza all’abrasione I I I
Abrasion resistance ‘ e I Iconic Blue Rettificato I PRIV
Resistance a I'abrasion | 10545-7 | |
Abriebbestaendigkeit | | |
T T T
Resistenza al gelo | | Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie | Conforme
Frost resistance | 1SO p | No samples must show ruptures or noticeable surface alteration | Conformity
Résistance au gel 10545-12 Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface Conforme
Frostbesténdigkeit ‘ ‘ Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen ‘ Gemass
| | |
Resistenza all’attacco chimico : : :
Chemical resistance I ISO I Iconic Blue Naturale I GA GLA
Résistance a I'attaque chimique | 10545-13 | Iconic Blue Lappato | GAGLB
Bestandigkeit gegen chemikalien | | |
t t t
Resistenza agli sbalzi termici | | | Conforme
ISO
Thermal shock resistance | | | Conformity
P 10545-5
Resistance aux ecarts de température | | | Conforme
Temperaturwechselbesténdigkeit | | | Gemass
| | |
Resistenza scivolosita | | |
Sliding resistance DIN RY
Resistance au glissement ‘ 51130 R ‘ ‘
Rutschfestigkeit I I |
| | |
Moderata variazione ‘ ‘ ‘
| | |
D Var\gtpn Iconic Blue Rettificato V3
Variation modérée | | |
Maessige abweichung | | |
Vi v2 ‘ Per una posa ottimale del prodotto consigliamo ‘
Aspetto uniforme Lieve variazione ‘ sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale. ‘
p | |
Uniform appearance Slight variation . .
Aspect uniforme Legé,e VR | For the best product laying results, material from at least |
Einheitliches aussehen Geringe abweichung | three boxes should be mixed. |
‘ FUr eine optimale Verlegung des Erzeugnisses ‘
V3 \'Z | : ; . |
empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen
Moderata variazione Forte stonalizzazione ‘ Material anzumischen. ‘
Moderate variation Substantial variation | | Made in |ta|y
Variation modérée Effet dénuancé trés accentué | Pour une pose excellente, nous recommandons toujours |
Maessige abweichung Akzentuierte variation | de mélanger le contenu d’au moins trois boites. | -
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